Vallejo, César: Obra poética completa. Edi-
cién, prologo y cronologia de Enrique Ba-
11én Aguirre. Caracas, Biblioteca Ayacucho,
1979; 78 péginas en romanos, 328 numera-
das y 12 sin numerar.

No obstante la significacién universal de
la obra de César Vallejo y pese al tiempo
transcuitido desde su muerte en 1938, aun
no se cuenta con una edicidn critica de su
obra completa, gue permita la recta lectura
de todos los trabsjos poéticos, narrativos,
ensay {sticos, criticos y teatrales del gran es-
critor peruano y que, consecuentemente, fa-
cilite una tarea exegética positiva, segura,
respaldada por la fijeza de sus textos y la es-
tabilidad en el ordenamiento de cada uno de
sus volumenes,

As(, en cuanto concieme a su obra tea
tral, existe una edicion bajo el tftulo de Tea-
zro completo realizada por la Pontificia U-
niversidad Catélica de Lima (1979) a par-
tir de materiales proporcionados por la viu-
da del escritor, Georgette Vallejo, con Pré-
logo, traduccién de “‘Lock-Out’” y notas de
Enrique Ballén Aguirre, que no pretendien-
do ser una ediciébn critica ni definitiva, re-
sulta incompleta en algunos aspectos y dis-
cutible en cuanto a la letra de algunas de sus
paginas (véase la resefia de G. Podesta en es-
te mismo volumen). Y en lo que se refiere a
los textos ensayisticos y criticos de Vallejo
existen solamente dos pequefios volUmenes,
El arte y la revolucion y Contra el secreto
profesional (Mosca Azul Editores, Lima,
1973); pero el grueso de los articulos de Va-
llejo aun continGa desperdigado en diversas
publicaciones periédicas peruanas y extran-
jeras de dificil acceso.

También es azarosa la suerte editorial co-
rrida por la poesia de Vallejo. Existe desde
hace algunos afios una edicion confiable, al
menos en lo que toca a la letra de sus tex-
tos, lograda también a partir de materiales
proporcionados por la viuda del poeta: Obra
poética completa, Lima, Fco. Moncloa Edi-
tores, 1968 (reproducida por Mosca Azul E-
ditores en 1974). Pero, por desventura, tam-
bién existe publicada una pretendida edicion
critica, bajo el titulo Poesia completa, ano-
tada y con exégesis de Juan Larrea, que con
toda razon ha motivado la fulminante nota
de Alberto Escobar “‘Una discutible edicion
de Valiejo’ publicada en Hueso Humero 6/7
Lima, 1980 y otra de David Sobrevilla (R.C.
L.L. No. 12, Lima, 1981).

La ediciéon de Moncloa habia originado
en el vallejista francés André Coyné algunas
dudas dignas de consideracion en lo tocan-
te al ordenamiento de los poemas, especial-
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mente de ‘‘Poemas en prosa’’ y de los poe-
mas sueltos que habian sido distribuidos en-
tre esa seccién y la de ‘“Poemas humanos'
(Cf.: "Vallejo, Vallejismo'’, Visidon del Perd
No. 5, Lima, junio de 1970). No obstante
ello, la edicion de Moncloa permite —insis-
timos— una lectura confiable de los textos
incluidos, salvo en aquetlos poemas que pre-
sentan pequefios errores de transcripcibn y
algunas enmiendas a supuestos fallos orto-
graficos del poeta. Esta relativa confianza
intentd subvertiria la edicion de Barral a
que nos hemos referido en el parrsfo ante-
rior. En eila, en lugar de enmendar presumi-
bles inconveniencias de la de Moncloea, se
contribuye mas bien (o0 menos bien} & crear
mayores confusiones y hasta perplejidad en
el animo del lector de la poesia valiejiana.
En su nota el destacado estudiosc Alberto
Escobar sefala claramente que esta presunta
edicidon critica no cumple los requisitos de
un trabajo filolbgico de esa indole. Nos ha-
ce saber que su autor, Juan Larrea, hace pa-
tente la ausencia de un aparato critico que
avale cientificamente la lectura que ofrece;
que Larrea no da cuenta cabal de sus fuentes
ni las maneja de primera mano; que la redis-
tribucién que hace Larrea de los poemas es-
critos en Europa basado en el criterio cro-
nolbgico es discutible por atentar contra la
voluntad integradora del poeta, y que mas
discutible ain y hasta temeraria es la insi-
nuacion del editor de un reordenamiento de
los poemas de Los heraldos negros y Trilce,
que segun él estarian ‘‘revueltos”. Por ul-
timo, en cuanto concierne a las interpreta-
ciones que acompafian a la edicion, Escobar
dictamina el subjetivismo y el personalismo
que las caracteriza y descalifica; un perso-
nalismo obsesivo que lleva a Larrea a ‘‘vo-
cear la amistad que lo ligdb a C.V."”" y un sub-
jetivismo que se extrema en interpretaciones
arbitrarias, como aquella que otorga una iso-
topia religiosa-cristiana al poema ““Masa’’.
Dado este estado de cosas, ho podemos
menos que alegrarnos por ia aparicion de la
Obra poética completa de C.V., bajo la res-
ponsabilidad de Enrique Balion Aguirre y
dentro de la Biblioteca Ayacucho. Esta edi-
cién es, en buena cuenta, una repreduccion
de la de Moncloa, pues mantiene su distri-
bucién de textos; pero es también algo mas
que eso, pues presenta singularidades que
son dignas de destacar. En principio, los
poemas aparecen corregidos, esto es sin esas
pequefias inconveniencias de transcripcion a
que ya nos hemos referido al hablar de la
edicién Moncloa. Por otro lado, la edicion
de la Biblioteca Ayacucho incluye por pri-
mera vez dentro de la poesia completa de
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Vallejo el poema ‘Trilce’” (1923), que a
modo de un arte poética echaria una luz po-
derosa sobre el sentido global del poemario
del mismo nombre. Ademas, en una seccion
especial se incluyen las primeras versiones de
dieciocho poemas de Los heraldos negros,
cuatro de Trilce y uno de Poernes humanos.
Como es de costumbre en las ediciones de la
Biblioteca Ayacuho, esta ediciébn compren-
de ademas una Cronologia gue pone en co-
rrelacion la vida y la obra de Vallejo con los
sucesos peruanos y del munde exterior, y
una Bibliografia de las obras de Vallejo (ex-
haustiva en el momento de las blsquedas de
Ball6n) y de los principales libros y articulos
que se ocupan de ellas,

Consideramos que el aspecto maés intere-
sante de esta edicidn lo constituye el ensayo
de Ballébn que inicia el volumen: “Para una
definicion de la escritura de Vallejo'’. A par-
tir de un epigrafe del poeta {"’No hay exége-
ta mejor de la obra de un poeta, como el
poeta mismo. Lo que é! piensa y dice de su
obra, es o debe ser mas certero que cual-
quier opinién extraiia’’) Balién se da a la ta-
rea de recorrer selectivamente aquellas fuen-
tes ensayisticas y tedricas de Vallejo que
permiten una mas certera aproximacion a
su poética y al sistema enunciativo que guia
su estructura. De esta manera intenta —y
en gran medida lo consigue— recomponer el
sistema ideologico de la instancia auctorial
que dtermina la especificidad de la poesia
vallejiana y la evolucién de una poética des-
de Los heraldos negros hasta Espafia, aparta
de m ‘este cdliz. Sin duda, esta minuciosa ta-
rea de andlisis transtextual se realiza por vez
primera sobre la obra de Vallejo y para ilus-
trar su escritura poética.

E! Prblogo contiene ademas otras preo-
cupaciones vy logros, que la sola mencion de
los titulos de sus apartados permitira intuir:
1, Lalengua: enredos de enredos de los enre-
dos; {1, El barroco industrial; t11, El ecran vi-
tal; IV, Poética y politica; V, Produccién del
arte latinoamericano; y VI, Hacia la estética
del trabajo. Sin embargo, conviene que des-
taquemos que en este ensayo se considera la
indole de la rebelibn poético-inglistica de
Vallejo, su impulso hacia la inclusién del
lenguaje cientifico y numeérico en la escritu-
ra poética, la inclinacién de Vallejo por el
neologismo, el efén del poeta por desinstitu-
cionalizar el trabajo creador, y su actitud de
denuncia ante el modo de produccién de los
textos literarios en la sociedad capitalista, li-
gada a la propuesta de una escritura de com-
bate y en favor de la conciencia posible de
los hombres,

Raul Bueno Chéavez

Vallejo, César: Teatro completo. Prélogo,
traducciones y notas de Enrique Bali6bn
Aguirre. Lima, Pontificia Universidad Caté-
lica, 1979; 2 tomos, 179y 219 pp.

La importancia que tiene para la litero-
tura peruana y latinoamericana la publica-
cién por la Universidad Catblica del Peru,
hace dos afios, de cuatro obras teatrales de
César Vallejo, bajo un titulo (‘‘teatro com-
pleto’’) que pondremos en debate, no me-
rece la escasa atencibn que hasta e! momen:
to ha concitado. Con la presente nota inten-
tamos subsanar en parte esta actitud desco-
medida de la critica, resefiando el contenido
de cada una de las obras incluidas en el volu-
men y comentando los criterios de la edi-
ciobn, sobre todo los que han conducido a
desestimar otras versiones de los trabajos
publicados y esbozos y fragmentos de tex-
tos teatrales que Vallejo no pudo completar.

En el volumen en cuestion se incluyen
cuatro piezas de teatrode Vallejo: Lock-out,
Entre las dos orillas corre el rio, Colacho
Hermanos o Presidentes de América y La
piedra cansada. Todas ellas fueron escritas
entre 1930y 1937.

Lock-out (1930) se consideraba la pri-
mera obra teatral de Vallejo, habida cuenta
de gque una anterior se daba por destruida.
Reproduce teatraimente las medidas de lu-
cha que asume un sindicato francés contra
los despidos y reduccion de salarios por par-
te de una gran empresa capitalista, respal-
dada, a su vez, por el gobierno, En esta obra
el personaje central esta disuelto en la masa,
de esta forma convertida en protagonista; se
subordina al aspecto didactico cualquier
otro tipo de interés y se incorporan pruebas
documentales, en el didlogo, sobre la critica
situacioén histérica que se vivia. Se indica
una escenografia compuesta de tres pisos,
uno de los cuales tiene, a su vez, tres seccio-
nes. La secuencia de la acci6bn y la presen-
cia total de la misma estd garantizada, pre-
cisamente, por este tipo de escenografia
que no requiere de mudanzas ni simbolos.
Por el contrario, es una escenografia realista
que mantendria siempre presente el conjun-
to de ambientes por los que se desarrolia la
accion y cuyo momento de intervencién o
espera estd sefialado por el juego de luces.
Sin lugar a dudas es un planteo interesante
de la escenografia, pero que traba el objeti-
vo polftico de este tipo de teatro.

Entre las dos orillas corre el rio tiene
como antecedente la obra de Valiejo titula-
da Moscu contra Moscu (1930), pero me-
diando entre ambas no s6lo titulos diferen-
tes sino una profunda reestructuracién. De
tal manera gue conviene- poner la distancia
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